RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 458 WIN MAG FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: 458 WIN MAG FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100053144

e Mfr. No.: 90969

e Cartridge: 458 Winchester Magnum
¢ Die Style: Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.159kg

¢ Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 86mm

¢ Shipping length: 116mm

e UPC: 734307909697

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458
WIN MAG FACTORY CRIMP DIE

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION. Diese CrimpDies sind so

konzipiert, dass sie eine prazise und sichere Verwendung gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die CrimpDies nur mit geeigneten 7/8"14 Wiederladepressen.

Stellen Sie sicher, dass die Hulsen vor der Verwendung sauber und in gutem Zustand sind.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihrer Wiederladepresse, um sicherzustellen, dass sie korrekt konfiguriert
ist, bevor Sie mit dem Crimpen beginnen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die CrimpDies gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der CrimpDies:

o Schalten Sie die Wiederladepresse aus, bevor Sie Anderungen vornehmen.
o Entfernen Sie die alte Die, falls vorhanden, und setzen Sie die CrimpDies in die Presse ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung der CrimpDies:

o Flhren Sie die vorbereitete Hilse in die Presse ein.

o Stellen Sie die Presse so ein, dass die Hulse in die CrimpRille der Die gedruckt wird.

o Betatigen Sie die Presse, um den CrimpVorgang durchzufiihren.

o Uberpriifen Sie das Ergebnis und stellen Sie sicher, dass der Crimp fest und gleichmaRig ist.

3. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie die Hiilse aus der Presse und inspizieren Sie den Crimp.
o Reinigen Sie die CrimpDies nach der Verwendung, um Ablagerungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Es steht Ihnen auch eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfiigung, um
Sicherheitsanfragen zu klaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten Standards
und Vorschriften zu entsprechen. Prifen Sie regelmaRig auf Aktualisierungen und Ruckrufinformationen Uber die
Plattform des EU Safety Gate.



Safety Instruction Guide for Lee Factory Crimp
Die 458 Win Mag

Introduction

Thank you for choosing the Lee Factory Crimp Die for 458 Winchester Magnum. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the die.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with all safety practices related to reloading ammunition before using this
product.

Always use the die in accordance with the manufacturer’s instructions to minimize risks.

Keep the die and all reloading tools out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use eye protection when operating the reloading press and during the crimping process.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the recommended load specifications for the 458 Winchester Magnum cartridge.
Avoid distractions while operating the die to maintain focus and prevent accidents.

Always ensure the work area is clean and organized to reduce the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with 7/8"14 dies.

o Securely attach the Lee Factory Crimp Die to the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Check that the die is tightened properly to avoid movement during use.

2. Usage:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the bullet into the case mouth as per your reloading specifications.

Adjust the die to achieve the desired crimp. A firm crimp is essential for accuracy.

Operate the press to crimp the bullet in place. Ensure consistent pressure for uniform results.
After crimping, inspect each cartridge for proper crimp and bullet seating.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away the die in regular household waste. Check for recycling programs that accept metal
components.

¢ Ensure that all materials used during the reloading process are disposed of safely to prevent
environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Lee Factory Crimp Die, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Lee Factory Crimp Die for 458 Winchester Magnum. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in ammunition reloading.



Instrucciones de Seguridad del Producto para el
Die de Crimpado de Fabrica LEE

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para tu recarga de balas. Este producto estd disefiado para
asegurar un crimpado firme, mejorando la precisién de tus disparos. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto: crimpado de balas de cartucho de 458 Winchester Magnum.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo o fragmento que pueda
desprenderse durante el proceso de recarga.

Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y asegurada antes de usar el die.
No fuerces el die si encuentras resistencia; esto puede causar dafios al producto o lesiones personales.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas mdviles de la prensa durante su
operacion.

No intentes modificar el die de crimpado de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté desconectada y en una superficie estable.
o Enrosca el die de crimpado en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante de la prensa.

o Coloca el cartucho en la prensa de recarga.

o Baja la palanca de la prensa lentamente hasta que el cartucho esté en contacto con el die.

o Aumenta la presién gradualmente hasta que sientas un crimpado firme en la boca del cartucho.
o Retira el cartucho de la prensa y verifica que el crimpado sea adecuado.

o Repite el proceso para cada cartucho que necesites crimpado.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Sj el die de crimpado de fabrica LEE estd dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas de recarga.
* No arrojes el die a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el uso de este producto, por favor contacta al



fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegulrate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a
mano para una asistencia mas rapida.

Conclusion

El Die de Crimpado de Fabrica LEE es una herramienta valiosa para mejorar la precisién de tus disparos.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de recarga sea segura y

efectiva. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que la seguridad es lo
primero.



Guide de sécurité pour les dies de sertissage
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458
WIN MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de sertissage RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458 WIN MAG. Cet outil est
concu pour améliorer la précision de vos munitions en maintenant les balles en place de maniere sécurisée. ||
est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie toujours I'état de I'outil avant utilisation. Ne pas utiliser un outil endommagé.

Utilise I'outil dans un environnement bien éclairé et propre.

Porte des lunettes de protection et des gants appropriés pour éviter les blessures.

Range I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne jamais dépasser les limites de pression recommandées lors de ['utilisation du die.

Assuretoi que la douille est correctement positionnée dans le die avant de commencer le sertissage.
Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie la configuration de I'outil et de la douille.
Evite d'utiliser le die pour des calibres autres que ceux spécifiés.

Ne pas utiliser le die avec des munitions endommagées ou non conformes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Fixe le die sur ta presse de rechargement 7/8"14.
o Sers le die fermement pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation

o Prépare tes douilles en les nettoyant et en les vérifiant pour des dommages.

Insere la douille dans le die, en t'assurant qu'elle est bien positionnée.

Actionne la presse pour compresser I'embouchure de la douille dans la rainure de sertissage du
die.

Vérifie le sertissage pour t'assurer qu'il est ferme et uniforme.

Répéte le processus pour chaque douille.

o

[¢]

o

[¢]

Instructions de mise au rebut

e Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de
rechargement.

¢ Sil'outil est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de LEE
PRECISION ou un distributeur autorisé. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton die de sertissage RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION 458 WIN MAG en toute sécurité. Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience de
rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458 WIN
MAG FACTORY CRIMP DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458 WIN MAG FACTORY CRIMP DIE. Questo

prodotto & progettato per garantire la massima precisione durante la ricarica delle munizioni. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la pressa durante la crimpatura.

Verifica sempre che il proiettile sia correttamente posizionato prima di procedere.

Non tentare di modificare il prodotto o utilizzarlo per scopi non previsti.

Evita di toccare le parti mobili durante il funzionamento.

Se avverti rumori insoliti o vibrazioni durante I'uso, interrompi immediatamente ['operazione e controlla il
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta il die sulla pressa per ricarica assicurandoti che sia ben fissato.
o Regola l'altezza del die in base alle specifiche del proiettile utilizzato.

2. Uso:

o

Inserisci la cartuccia nella pressa.

Attiva la pressa per crimpare il proiettile.

Controlla che la crimpatura sia uniforme e sicura.

Rimuovi la cartuccia crimpata e verifica la qualita della crimpatura.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per il Disposizione
¢ Seqgui le normative locali per la disposizione dei materiali di ricarica e dei componenti non utilizzati.

¢ Non gettare i materiali di scarto nel normale cestino domestico.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per la corretta disposizioni di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a



portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 458 WIN MAG FACTORY CRIMP DIE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerhandbok for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 458 WIN MAG FACTORY CRIMP DIE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Lee Factory Crimp Die for 458 Winchester Magnum. Dette verktgyet er designet for &
klemme prosjektiler pa plass, noe som gir bedre ngyaktighet og ytelse. Vennligst les denne handboken ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke verktgyet pa en mate som ikke er angitt i denne handboken.
e Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet verktgy.

¢ Fglg alltid lokale lover og forskrifter relatert til ammunisjon og skyting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med dette verktayet.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, ryddig og godt opplyst.

e Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brennbare materialer.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk av klemmen kan fgre til skade pa bade verktgyet og prosjektilene.
e Test alltid verktgyet med lavere trykk far full produksjon for a sikre at det fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av die:

o Fjern die fra emballasje og inspiser for skader.
o Skru die inn i omlastingspressen (passer til alle 7/8"14 omlastingspresser).
o Juster die til gnsket hgyde for klemning av prosjektilene.

2. Bruk av die:

[¢]

Plasser hylsen med prosjektil i die.

Aktiver omlastingspressen for a klemme prosjektilene pa plass.

Kontroller at prosjektilene er riktig plassert og klemmet fgr videre behandling.
Gjenta prosessen for alle prosjektiler som skal kles.

[¢]

o

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer die for & fjerne eventuelle rester av smuss eller stgv.
o Oppbevar die pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelt avfall i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for
a ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Avsluttende merknader

Ved a falge retningslinjene og instruksjonene i denne handboken, kan du sikre trygg og effektiv bruk av Lee
Factory Crimp Die. Husk alltid & rapportere eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter og sjekke for
tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458
WIN MAG FACTORY CRIMP DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 458 WIN MAG FACTORY CRIMP DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta kaikki pakkausmateriaalit ja kayttéohjeet turvallisessa paikassa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta tyéskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Pida ty6skentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita.
¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttéa.

Al3 koskaan osoita asetta tai patruunaa kohti ihmisia tai eldimia.

Valta kayttamasta tuotetta, jos olet vasyneena tai alttiina hairiétekijoille.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on yhteensopiva 7/8"14 kierteiden kanssa.
o Varmista, etta die on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Lataa patruuna dieen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.

o Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja seuraa kayttéohjeita tarkasti.
o Tarkista, etta puristus on tiukka, mutta ala ylikayta painetta.

o Kun olet valmis, poista valmis patruuna huolellisesti.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten saantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin tiedot. On tarkeaa olla tietoinen mahdollisista tuotevaroista ja paivityksista.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 458 WIN MAG FACTORY
CRIMP DIE

Introduktion

Tack for att du valt Lee Factory Crimp Die for din omladdning. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv krimpning av kulor. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten ar det viktigt att félja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att minimera riskerna.
¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla hylsor (i detta fall 458 Winchester Magnum).

¢ Se till att din omladdningspress ar korrekt installerad och i gott skick innan du anvander produkten.
¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella skador.

e Skjut aldrig med ammunition som ar felaktigt krimpad, da detta kan leda till farliga situationer.

e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Crimp Die:

o Skruva fast Crimp Die i din omladdningspress med 7/8"14 gangor.
o Justera diehdjden sa att den passar din specifika hylsmodell.

2. Anvandning av Crimp Die:

[¢]

Placera en hylsa i pressen.

Satt i kulan i hylsan.

Aktivera pressen for att applicera krimpen, vilket kommer att klamma ihop hylsan i krimpsparet.
Kontrollera att krimpen ar fast och korrekt innan du fortsatter med laddningen.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng6r Crimp Die fran eventuella rester och féroreningar.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Undvik att sldnga ammunition eller hylsor i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter fér korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry relaterade till produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt skyddar du bade
dig sjalv och andra.
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